
REISS Trailo® Barstool



Design by 
LÄUFER & KEICHEL

 Die perfekte Ergänzung
für Dich.
 
Der REISS Trailo® Barstool wurde von Läufer und Keichel speziell für den Trailo 
Mittelzonentisch entwickelt und passt mit seinen weichen Radien perfekt in die REISS Trailo® 
Designtischkollektion. Die viereckige, technisch anmutende Form und der S-Schwung am 
Rand des Hockers sind formal an die Baffel der Trailo-Serie angelehnt. 
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The perfect addition 
for you.
The REISS Trailo® Barstool was specially developed by Läufer and Keichel for the Trailo  
centre-zone table and, with its soft radii, fits perfectly into the REISS Trailo® design table collection.  
The square, technical shape and the S-curve on the edge of the stool are formally based on the 
baffle of the Trailo series. 

 Le complément parfait 
pour toi.
 
Le REISS Trailo® Barstool a été spécialement conçu par Läufer et Keichel pour la table Trailo à 
zone centrale. Avec ses rayons doux, il s‘intègre parfaitement dans la collection de tables design 
REISS Trailo®. La forme carrée, d‘apparence technique, et la courbe en S sur le bord du tabouret 
s‘inspirent formellement des baffles de la série Trailo.
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TRAILO

Holz in seiner schönsten  Form.
Der REISS Trailo® Barstool in der Holzversion besticht durch seine Leichtigkeit und Klarheit. Das offenporig lackierte  
Eiche-Furnier der Oberfläche kommt durch das dezente Stahlrohrgestell voll zur Geltung und ist gleichzeitig angenehm in der 
Haptik. Für kurzzeitige Meetings und Pausen in der Cafeteria konzipiert, setzt er einen edlen Kontrast zu den Unidekoren des 
REISS Trailo® Mittelzonentischs. Die gestreifte Sperrholzkante verleiht der Stuhlschale einen modernen Charakter. Aufgrund 
seines leichten Vierfuß-Gestells mit praktischem Aufstellbügel kann er bis an die Tischplatte herangeschoben werden.

Wood in its most beautiful form.
The REISS Trailo® barstool in the wooden version impresses with its lightness and clarity. The open-pore lacquered oak veneer 
of the surface is shown to its best advantage by the discreet tubular steel frame and is also pleasant to the touch. Designed for 
short meetings and breaks in the cafeteria, it provides a sophisticated contrast to the plain colors of the REISS Trailo® mid-zone 
table. The striped plywood edge gives the chair shell a modern character. Thanks to its lightweight four-legged frame with a 
practical stand-up bar, it can be pushed right up to the table top.

Le bois dans sa plus belle forme.
Le REISS Trailo® Barstool dans sa version bois séduit par sa légèreté et sa clarté. Le bois laqué à pores ouverts de la surface 
est mis en valeur par le piètement discret en tube d‘acier tout en étant agréable au toucher. Conçu pour les réunions de  
courte durée et les pauses dans la cafétéria, il offre un contraste élégant avec les décors unis de la table de zone centrale 
REISS Trailo®. Le bord en contreplaqué rayé confère à la coque de la chaise un caractère moderne. En raison de son piètement 
léger à quatre pieds avec un étrier de positionnement pratique, elle peut être poussée jusqu‘au plateau de la table. 
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Platznehmen und Wohlfühlen
Es gibt ihn sowohl mit einer innovativen 3D-Formholzschale mit Decklage in Europäischer Eiche als auch in einer 
komfortablen Polstervariante. Beim gepolsterten Barstool kann analog den REISS Subero® Pads aus den vier 
Stoffkollektionen für Polsterstoffe gewählt werden. Besonders in Kombination mit einem Mittelzonentisch mit 
Echtholztischplatte kommt der gepolsterte REISS Trailo® Barstool gut zur Geltung. Es gibt zwei Arten von Füßen, 
für harte und für weiche Böden.   

AUF EINEN BLICK

 I Als Holzversion mit Europäischer Eiche erhältlich
 I Auswahl aus den vier Camira Stoffkollektionen für Polsterstoffe
 I Mit Filzgleiter für harte Böden oder Kunststoffgleiter für weiche Böden 
 I Stabiles Gestell mit praktischem Aufstellbügel
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TRAILO

Take a seat and feel good 

It is available with an innovative 3D molded wood shell 
with a top layer in European oak as well as in a comfortable 
upholstered version. With the upholstered barstool, you can 
choose from the four fabric collections for upholstery, just 
like the REISS Subero® pads. The upholstered REISS Trailo® 
Barstool is particularly effective in combination with a center-
zone table with a real wood table top. There are two types of 
feet, for hard and soft floors.

AT A GLANCE

 I Available as a wooden version with European oak
 I Choice of the four Camira fabric collections for  

upholstery fabrics
 I With felt glides for hard floors or plastic glides for soft floors
 I Sturdy frame with practical extension bracket

S‘asseoir et se sentir bien

Il existe aussi bien avec une coque innovante en bois moulé 
3D avec couche supérieure en chêne européen qu‘avec une 
variante rembourrée confortable. Pour le Barstool rembourré, 
il est possible de choisir parmi les quatre collections de tissus 
d‘ameublement, comme pour le REISS Subero® Pads. Le 
REISS Trailo® Barstool rembourré est particulièrement bien 
mis en valeur en combinaison avec une table de zone centrale 
avec plateau en bois véritable. Il existe deux types de pieds,  
pour les sols durs et pour les sols souples.

EN UN COUP D‘ŒIL

 I Disponible en version bois avec chêne européen
 I Choix parmi les quatre collections de tissus Camira pour les 

tissus d‘ameublement
 I Avec patins en feutre pour sols durs ou patins en plastique 

pour sols souples 
 I Piétement stable avec étrier d‘extension pratique
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Varianten | Variations | Variations
Maße | Dimensions | Dimensions

Europäische Eiche | European Oak | Chêne européen    Gepolstert | Upholstered | Rembourré
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Hersteller | Manufacturer | Fabricants 
REISS Büromöbel GmbH 
D-04924 Bad Liebenwerda

+49 35341 48-360 
info@reiss-bueromoebel.de

www.reiss-bueromoebel.de

Mitglied im Industrieverband Büro- und 
Arbeitswelt e.V. (IBA)

Member of the Industrial Association of Offices 
and Work Environment (IBA)

REISS Produkte sind GS-geprüft. Sie entsprechen den Kriterien von FEMB „Level 3“. 
REISS ist zertifiziert nach dem Qualitätsmanagementsystem (DIN EN ISO 9001), dem 
Umweltmanagementsystem (DIN EN ISO 14001), dem Produktketten-Zertifikat  
PEFC-CoC sowie EMAS III. Technische Änderungen vorbehalten.

REISS products are GS-certified. REISS products fulfil the criteria of FEMB ‘Level 3’. 
REISS is certified in accordance with the quality management system (DIN EN ISO 
9001), the environmental management system (DIN EN ISO 14001), the product chain 
certificate PEFC-CoC and EMAS III. Subject to technical changes.

Les produits REISS sont certifiés GS. Les produits REISS répondent aux critères 
de la FEMB « niveau 3 ». REISS Büromöbel GmbH est certifiée conformément au 
système de gestion de la qualité (DIN EN ISO 9001), au système de gestion de 
l’environnement (DIN EN ISO 14001), au certificat de chaîne de production  
PEFC-CoC et à EMAS III. Sous réserve de modifications techniques.


